
NOTA SOBRE EL COMERCIO FRANCO--
PORT30BES EN EL SIGLO XVIII

El comercio de I+rancia con Portugal, tan rloreciente en
otro tiewpo 1, habia declinado sensiblenieutc desde el final del
siglo xvir, en lxovecho de TTolanda . El tratado de A7 ethuen,
de T`03, acab6 de debilitarlo, coil Bran ventaja para rnglaterra.
Sin embargo, en 1704, el Rei de Portugal dio cardenes "para
impedir que los harcos iranceses que tuesen a los puertos cle su
reino Fueran induietados", y e1 Rey de I`rancia concedib ci snis-
rno favor a los navios portugueses' . En. r7o6i, un tratado de co-
mercio entre las dos hotencias ilra a ser rirrnado, cuando el Em-
majador de Inglaterra "suscit6 algunas desavenencias" al Em-
hajador de hrancia, el cual se retirb "sin despedirse de Su AIa-
jestad portuguesa". a, consecuencia de este incidente, el. co-
mercio frances se vice guitar los privilelgios de que hasta enton-
ces gozaba, e Tnglaterra se aprovech6 de ello `.

Durante treinta auos las cosas siguieron estacionarias. Las
relaciones conierciales entre Francia y Portugal parecen haber
silo 1>oco activas. Fl arniador de St.-1lal.o I\Taggon de 1a Lalue,

z En 1603, los portupueses habian iclo en tal nunlero a Nantes,
clue los hahitantes se mostrahan inquietos por e11o ; se ordeno a esos
mereaderos portui;ucses clue habitasen, no ca la ciuclad, sino en. leas
arrat>ales . (TRAVFRS, TIistnirc (i0 Nanfes, t. 111, Qi, s. 14, 46 .)

=' Veansc Tas camas reales del ~3a. do jtilio de 1704, ixnpr ; (Arch. de
1a Loire Tnf6rieare, C; -5a.)

3 Tease una carta anonima a un correspcwsal - do Lisboa (ibid.,
C 752) . ,
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-en el periodo de i 72o a 1740, expide muchas telas a Lisboa
por cuenta de algunos de sus clientes, pero no las eniia sino
muy raramente por cuenta propia ; desconfia de la "ezactitud"
de los negociantes portugueses, que demandan, por otra parte,
largos creditos 4. .

IIacia 1736 a J737 se preocuparon. en Mantes de reanudar
las relaciones comerciales con Portugal, como to muestra la
carta quo hernos mencionaclo m<ts arriba °. En ella se Aide a su
corresponsal "que se informe por los antim.tos negociantes de
cuales eran aquellos antiguos privilegios" de quo gozaban los
franceses.

La respuesta clel corresponsal es interesante . Fstima quo el
,comercio inns ventajoso seria el de los pailos, gruesos o finos,
pues la competencia inglesa no seria deniasiado terrible . Lo
que importa solatnente es que los fabricantes "fahriquen esos
panos de la largura y calidad que se les pidan, to quo es opues-
to a 1os reglamentos de las manufacturas'" . Es preciso tatnbien
moderar los derechos sabre l.os productos portugueses, coma el
cacao, los vinos, las naranjas y limones, ,cuyo precio en la inis-
n7a Lishoa es ya rnuy elevacio . L:n. cuanto al comercio de las
telas, esta en manos do los hamlmrgueses, pues hall "reducido
cada ana o vara a cinco piezas, en tanto clue las de hrancia, de
diferentes anajes, no son tan ventajosas para emplearlas en ca-
niisas, en cada una de las cuales no se pone mas clue tres varas,
segtin el tlso de este pais, to quo hace dos areas de hrancia" e.

Tsn . 174.T, tin aviso de Lisboa indica clue desde Hamburgo
no se expedir-It para Porttigal mas clue la caarta parte de las
telas clue se envian alli ordinariamente . Ile aqui -declara el
Tntendente de Bretana- urea ocasi6n muy favorable "para in-

4 Write k3 . S%,n : La cononeree da saint-ldalo dares la pre-znlere
snoitic du XZ'III° siccle (u'ilcmoires et domments po-rar servir 4 l'histoire
dzti c©srUnerce et de Z'inditstrie, de Julien Hayem, g° serie, 1925, pa-
ginas r9-rcr 5. 26-27) .

La aopia de fiesta carta Nova .la fecha de ii-s ; pero coino dice
qtte ~desde z7o6 las cosas qnedaron en el inismo pie ~durante treinta 0
dreinta y tun areas, es evidente qtte hay clue datarla en 1736 o 1737.

6 Arch . de: 1a Loire infcrieure, C q52 .
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troducir de nuevo Ios tejidos de Lretafia en Portugal" . Es ne-
cesario quo esas telas scan todas de cinco arias `.

i'.n T;42-1743 el intendente Pontcarre do Barnes incita
de nuevo a los negocia,tes bretones a desarrollar sus relacio-
nes con Portugal . En una circular, fechada en T a de marzo
cle T ;43, dirigida a sbas subclelegados s, so lamenta de que los
negociantes no hayan se-uido la advertencia relatitia a las pie-
aas de cinco anas, condicion indispensable tiara la prosperidad
de este comercio . Los harnbur;ueses, true se adaptan a esta ne-
cesidad, han vendido ~oo.ooo pietas de sus telas. Son tin do-
zavo n2as estrecl-las clue las telas bretonas. ~itio se podria fa-
bricarlas asi : Afade

: :Je vous prie de faire assembler cluelciues uns des principaax
fabricants et negociants de totre zille pour sati oir d'eux si,
au woven de is reduction d'un r .? stir la largeur des toiler, its
lie pot_irront pas les donner it i v au dessoxbs de .lour prix ac-
tuel . "

Una circular del ailo precedente (3o de inayo de T74w), di-
rigida tanibi6n a los subdelegados ', presenta akin was interes
y merece ser cicada in e,-teatso

"Los negociants . . . apprehendent de coninlercer avec les Por-
tugais, attendu lour infidelitc ; si les Portu ais sont si infiGles,
;Is le sont pour toutes les nations ; cependant les Hollandais com-
mercent au Portugal. utilement, et les ' a:nglais y font un commer-
cc dune etendte et d'1Tn avantage ctonnants, c'est done 1a faute
des Francais de me savoir pas prendre les mesures jnstes pour
etablir en Portugal iln commerce assure. 1l est vrai quo les An-
glais, pour profitcr refs de. ce grand commerce ont etabli 1'usa-
ge des longs credits : it faut prendre la men-ie ti-oie aver les me-
mes precautions et .faire des dispositions qui puissent soutenir la.
lentear des retours ; les Anglais et les lollandais les sontien-
uetit. 11 y- a rltuelrlues maisons de Francais qui sont etablis a Lis-

7 Meworia in7presa . (Arch . de lit Loire 'lnferictzre, C: 752 .)
FIabia en hretaiia 2irtos 6o subdeleg-ados del hitendente, qrne

eran sus agentes director en su "arrondissentient" .
9 Iinpresa . (.arch . de la Loi-rc Infericure, C ;7z .)
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bonne. 1l est important que vows harliez aux ncgociants de cette
rnatiere, et que vows lcur faisiez connoltre comi)ien il leur seroit
utile de prendrc des arrangements a ce sujct."

Este documento hone al cdescuisierto dos de las razones esen-
ciales hor las clue. el comercio de I+rancia con. la Peninsula Ihe-

ri .ca ha sido tan Tan;uideciente en el siglo xV rzr. Los fabrican-

tes no se ciecidian a modificar la fabricaci6n de sus estofas ; hay

que anadir, en su dezcargo, (Ltie ello les era clificil, hues los re-

glamentos a clue la autoridad real, cdescde Colbert, sornetia la fa-

bricacion de los hafios 3- de las telas fijaban minuciosailiente las

d.imensiones de las estofas. Acletneis, 1os neociantes franceses 'se
acomodaban mal a los largos creditos, como se ve hasta en sus
tratos comerciales con Espatia" . Se comprencde entonces c3ue
no hava sicdo fiecil ltichar contra la competencia de los holandeses
Y, sobre todo, de los ingleses .

Por otra parte, en la segunda mitacd del siglo :WtIZ, el comer-
cio entre Francia v Portugal continua siendo bastante poco ac-

tito. :Esto es to clue enscdta ttna miriosa At etnoria <iirigida por
Siinonin, consul de .Francia en Lishoa, al inspector general mon-

'.' .sieur de : N-Terdy, en 1765
Simonin expone primero que Portugal tiene Bran necesidad

de mercaticias extranjeras, pues sus cosechas de trilo sots rutty
insuiicientes ; tiene que hedir al extranjero "tocdo e1 vestuaric)
de sus habitantes'' ; ttna gran parte de sus muebles, de los ar-
ticulos de 1noda 5- de lujo ; una Bran parte clel hierro, del. acero,
de las armas y herramientas, de la quincalleria de quc tiene n.e-

cesisad ; hor ultimo, much, madera de construcci6n, cordeleria .,,

velas y aparejos, artilleria ti- municiones . 11n cambio, Portugal..

puede cntregar al extranjero ti-inos, sal, frutas, lams, aceites,

zuxnaclue, cacao, azitcar, madera par, tinte ;= tiara labrar, taba-

co, algodon, cafe, dianiantes, etc.
La balanza cornercial es desfavorahle a Portugal, que "haga:

en eslaecie de taro a las naciones extranjeras unos cuarenta mi-

so crease sohre este asixnto FI . SLr, oP . cit., loc . cit ., passim .
xT Arch . '-Vationales, F'" '551 ; documento camtznicado y)r 11T-

Leon Vignols, a qttien expresamos toda nuestra gratittid .
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Bones de francos, de cllos veinte a Inglaterra . La gran razon es
que Portugal tiene (.,fue recurrir al cxtranjero para tener pan.
-Y` he alai por qu6. tambien, bajo el punto de -vista economico, es
estrechamente dependiente de Inlaterra. Los trigos franceses,
ell otro tiempo acreditados", son ahora aventajados por to,,;

trios in leses, "siempre m,.s netos, mejor preparados, m<1s
herniosos, mAs duros y mAs harinosos que los de Francia". Sin
embar-o, este aiio se ha comprobado un progreso del comercio
frances :

"It ne venait, annee commune, clue 30 A. ,4o batiments fran-
eais en hortupal . Dans les cinq premiers niois de 176~ it ell est
arrive i. 2z?., et it n'N- ell a point qui ne remporte ;,on Iret ell or
cornptant. Atais le prix de 1a denree rentre dans 1e roi-aume par
I'Anglaterre et par la Hollande, qui prol'itent du change et des
commissions, et vela rend l'avantage moins complet."

z Por clue es ello asi ? i .° Es clue Inglaterra time tin cambio
establecido con Lishoa, en tanto clue rrancia no to tiene. Por-
clue las piezas de oro son recibidas ell todo tiernpo en la Casa
de la lloneda de Londres o ell "e1 Banco 1>tiblico" . 3 .° L'ordue las
especies de oro y de plata pueden exportarse librernen.te de In-
glaterra . 4. .° A. causa del servicio de pacquehotes regulares entre
Londres y= Lisboa.

Contrarianiente a lo que se cree, 1as niercancias innlesas,
ti su entrada ell Portugal, no son tratadas m<is fatiorablemente
que las francesas . En Portugal no se cornereia por camhio ; los
compradores pagan en oro. L'or el contrario, to c{ue ha hecho
Bran daiio al comercio frances es que Francia no ha podido apro-
vecharse, ell 1703, del ahandono de la ,prohibici6n de los panos
y lanas etitranjeros, clue aduel ano fue consentido a Inglaterra
i> IIolanda . Pero las estofas pequeiias de lana son admitidas sin
distinci6n .

Em D'rancia los fabricantes se preocupan demasiado de la
,calidacl y demasiado poco del precio, de la anchura de las esto-
Eas, de su apresto, ale su lustre y (let plegado. Altora hien, "Por-
ttsal, pohre y glorioso, prefiere sobre todo 1a apariencia y la
baratura" .

La lana francesa no cuesta niAs que la lana inblesa 3, la mano
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de obra es mris barata ; pero empleamos, sin duda, demasiado
material 5 calidad clemasiado buena. -Nos serian precisos mejores
batanes, mejores hrensas, cartones e instrumentos . Cueste to
clue cueste, "`deberiamos robar a los ingleses ciertos procedi-
nnien.tos de fabricacicin" .

Seria necesario tambien disminuir considerablemente los de-
rechos de salida sobre 1a joyeria, la relojeria, los muebles, las
mercancias de lujo y los articulos de moda ; seria preciso refor-
mar nuestra tarifa aduanera y tomar ejetriplo de Inglaterra .
A.demas, mientras que los ingleses que se expatrian "no

pierden. nunca su naturalidad", permanecen siesnpre sitbditos in-
gleses, los franceses establecidos en el extranjero pierden su na-
cionalidad, y- cuando quieren voltier a Francia son obligados a
"tomar cartas de naturalizaci6n" . Tambicn en este punto ha-
bria que seguir el ejemplo de Tnglaterra.
A: pesar de estos prudentes avisos del C6nsul de Lisboa, nada

fue cambiado en las prActicas del comercio frances, y hasty el
final del silo Yvlil 11abia de conservar el comercio inyles la
pre,ponderancia en Portugal. paste no proporcion6 nunca a nues-
tros negociantes mas que un mercado completatnente secun-
dario Y= .

FVlalour SLE .

12 La p<:Llinas precedentes no dan nias que un breve bosquejo de
las relaciones comerciales nitre Fralicia y Portugai en el siglo xwii .
La cuestibn mercceria ser proitlndizada ; se hallarian a este respecto c1o-
cumentos importantes en el Archivc> Nacional, en el Archivo del Quai
d'Orsay -(Ne j)cios Extranjeros) y= tambicn en los ciep6sitos portu-

,.̂,'t1CSCS .
Traduccion de B. S . A.
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